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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1/2008
2007 m. gruodzio 20 d.

dél laikino kai kuriy gridy importo muity netaikymo 2007-2008 prekybos metais

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 26
straipsnj ir 133 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

kadangi:

2003 m. rugs¢gjo 29 d. Tarybos reglamente (EB) Nr.
1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo (')
numatyta apsaugos nuo importo galimo neigiamo
poveikio sistema, kuria pirmiausia siekiama stabilizuoti
Bendrijos rinka.

Apskritai  zemés tkio produktams pagal Pasaulio
prekybos organizacijos (PPO) susitarimus taikomos
muito normos nustatytos bendrajame muity tarife. Taciau
kai kuriy gridy importas, vykdomas laikantis tarifiniy
kvoty, nustatyty pagal Sutartj sudarytuose tarptautiniuose
susitarimuose arba kituose Tarybos aktuose, apmokesti-
namas specialiais muitais.

Pasaulinei griidy paklausai iSliekant didelei dél to, kad
sparCiai augancios ekonomikos 3salyse kyla gyvenimo
lygis ir gaminama daugiau biodegaly, pasaulinés grudy
atsargos maZéja treCius metus i§ eilés ir 2007-2008
prekybos mety pabaigoje turéty biti maZiausios nuo
1979-1980 prekybos mety. Tokiomis aplinkybémis
nuo 2007-2008 prekybos mety pradzios pasaulinés
gridy kainos birzoje labai iSaugo: paprastyjy kvieciy

(") OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su paskutiniais pakei-

timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 735/2007 (OL L 169,
2007 6 29, p. 6).

kaina padidéjo apie 50 %, mieziy — apie 30 %, kukuriizy
— apie 20-30 %.

Dél nepalankiy klimato salygy daugumoje valstybiy nariy
planuojama, kad 2007-2008 prekybos mety gridy
produkcija bus 258 milijonai tony; palyginti su
2006-2007 prekybos mety derliumi, kuris taip pat
buvo nedidelis, ji sumazés 8 milijonais tony (3 %).
Labiausiai sumazéjo Bendrijos paprastyjy kvieciy ir kuku-
rizy produkcija, tadiau produkcijos  sumazéjimas
jau¢iamas visuose griidy sektoriuose apskritai, o tai
trukdo subalansuotai apripinti vidaus rinkg gradais.
Tokia pusiausvyros stoka ypac pasireiskia javy sektoriuje:
skiriasi jvairiuose Bendrijos regionuose iSauginty javy
kokybé ir kiekis, todél ekonominiy operacijy vykdytojai
skirtingai elgiasi naudodami turimus javy kiekius. Be to,
Sio bendro produkcijos sumazéjimo negalima kompen-
suoti tik kai kuriose vietose padidéjusia mieZiy, rugiy ir
avizy produkcija.

Nuo 2007-2008 prekybos mety pradzios kainos
Europos griidy rinkose nepaprastai isaugo. Sis padidé-
jimas yra labai ryskus tiek pagal nominaliaja verte, tiek
pagal nejprastai didelj birzos kainy ir intervencinés
kainos skirtumg. Padétis jtempta tiek pasariniy javy,
tiek kukurGizy rinkoje. Kvieciy ,Meunier kaina Ruane
nuo 179 EUR uz tong 2007-2008 prekybos mety
pradzioje iSaugo iki beveik 300 EUR uZ tong 2007 m.
rugséjo pradzioje, o pasariniy mieziy kaina Ruane, paly-
ginti su kaina 2006 m. vasara, iSaugo daugiau kaip du
kartus, 2007 m. rugséjo pabaigoje pasiekdama 270 EUR
uZ tona. Salykliniy mieziy kaina taip pat labai iSaugo ir
2007 m. rugséjo pabaigoje ji pasieké beveik 310 EUR uz
tong. Bajonoje kukurizai i§ Pranciizijos taip pat
pabrango; jy kaina, naujy prekybos mety pradzioje
siekusi 183 EUR uZz tong, 2007 m. rugséjo viduryje
tapo auksc¢iausia — 255 EUR uZ tong. Tokia padétis susi-
klosté dél sumazéjusio Bendrijos paprastyjy kvieciy ir
kukuriizy derliaus, vidutiniskos kokybés ir Bendrijos
intervenciniy atsargy, kuriose $iuo metu yra maziau
kaip 500 000 tony, i$naudojimo.
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(6)  Siekiant istaisyti labai jtempta padétj gridy rinkose,
reikéty skatinti Bendrijos rinky apripinimg gradais ir
tuo tikslu laikinai netaikyti kai kuriy gridy importo
muity tiek sumazintu muitu apmokestinamy tarifiniy
kvoty atveju, tieck bendraisiais tarifais reglamentuojamo
importo atveju. Taciau $ig priemone¢ reikéty taikyti tik
2007-2008 prekybos metais.

(7)  Be to, $ig priemone turi bati galima iSkart panaikinti, jei
sutrikdoma arba gali bati sutrikdyta Bendrijos rinka.
Todél reikéty numatyti galimybe Komisijai nedelsiant
imtis atitinkamy priemoniy, kad muitai vél baty pradéti
taikyti, kai tik padétis rinkoje tai pateisinty, ir nustatyti
kriterijus, kuriais vadovaujantis padétj reikéty tokia

laikyti.

(8)  Sios priemonés turi biiti patvirtintos vadovaujantis 1999
m. birZelio 28 d. Tarybos sprendimu 1999/468/EB,
nustatan¢iu Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyven-
dinimo jgaliojimais tvarka (),

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. 1ki 2008 m. birzelio 30 d. produktams, kuriy KN kodai
1001 90 99, 1001 10, 1002 00 00, 1003 00, 1005 90 00 ir

1007 00 90, laikinai nebetaikomi nustatyti importo muitai;
muitai laikinai nebetaikomi visam importui, kuris vykdomas
vadovaujantis bendraisiais tarifais, pagal Reglamento (EB) Nr.
1784/2003 9 straipsnj arba pagal $io reglamento 12 straipsnyje
nustatytas tarifines kvotas, kurioms taikomas sumazintas muitas.

2. Komisija gali Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straips-
nyje numatytais lygiais ir salygomis vél taikyti muitus, jei vieno
ar keliy 1 dalyje minéty produkty FOB kaina, nustatyta Bend-
rijos, uostuose, yra 180 % mazesné uZ intervencing kaina arba,
jei tai produktai, kuriems netaikomos intervencinés kainos,
180 % mazesné nei 101,3 EUR uZ tong.

3. Prireikus Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 25 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka priimamos $io reglamento taikymo taisy-
klés.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septint dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas taikomas importui, vykdomam pagal importo
licencijas, i$duotas nuo jo paskelbimo dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 20 d.

(") OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas, i dalies pakeistas Spren-
dimu 2006/512[EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).

Tarybos vardu
Pirmininkas
F. NUNES CORREIA
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2/2008
2008 m. sausio 3 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi bati nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart, Sio reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi:
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo .
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. sausio 4 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. sausio 3 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 756/2007 (OL L 172,
2007 6 30, p. 41).
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PRIEDAS

prie 2008 m. sausio 3 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verte

0702 00 00 IL 175,4
MA 53,6

TR 120,2

77 116,4

0707 00 05 JO 172,9
MA 62,6

TR 134,0

77 123,2

0709 90 70 MA 57,5
TR 119,2

77 88,4

0805 10 20 EG 63,0
IL 47,6

MA 75,9

TR 73,1

ZA 46,8

77 61,3

0805 20 10 MA 73,7
77 73,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 29,7
0805 20 90 IL 62,7
TR 72,1

77 54,8

0805 50 10 EG 81,4
TR 123,4

ZA 134,4

77 113,1

0808 10 80 CN 85,6
MK 31,1

us 100,0

77 72,2

0808 20 50 CN 73,3
us 111,2

77 92,3

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* Zymi ,kita

kilme*.
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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2007 m. gruodZio 20 d.

kurivo i esmés pripazjstama, kad dokumentai, pateikti nuodugniam tyrimui dél ipkonazolio ir
maltodekstrino galimo jtraukimo i Tarybos direktyvos 91/414/EEB I prieds, yra iSsamiis

(Pranesta dokumentu Nr. C(2007) 6479)
(Tekstas svarbus EEE)

(2008/20/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (3)

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |
rinkg ('), ypac i jos 6 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Direktyvoje 91/414/EEB numatyta parengti Bendrijos
veikliyjy medziagy, kurias leidZiama naudoti augaly
apsaugos produktuose, sgrasg.

(2) 2007 m. kovo 30 d. bendrové Kureha GmbH pateiké
Jungtinés Karalystés valdzios institucijoms dokumentus ©)
dél veikliosios medziagos ipkonazolio ir paraiska jtraukti
$ig medziagg i Direktyvos 91/414/EEB I prieda. 2007 m.
liepos 2 d. bendrové Biological Crop Protection Ltd. pateiké
Jungtinés Karalystés valdzios institucijoms dokumentus
dél maltodekstrino ir paraiska jtraukti Sig medziaga |
Direktyvos 91/414/EEB I prieda.

() OL L 230, 1991 8 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, (6)
padarytais Komisijos direktyva 2007/52/EB (OL L 214, 2007 8 17,

p- 3).

Jungtinés Karalystés institucijos Komisijai nurodé, kad,
remiantis pradiniu tyrimu, atrodo, jog dokumentai deél
veikliyjy medziagy atitinka Direktyvos 91/414/EEB
I priedo duomeny ir informacijos reikalavimus. Be to,
manoma, kad pateikti dokumentai dél vieno augaly
apsaugos produkto, kurio sudétyje yra atitinkamos veik-
liosios medziagos, atitinka duomeny ir informacijos
reikalavimus, nustatytus Direktyvos 91/414/EEB I
priede. Pareiskéjai, remdamiesi Direktyvos 91/414/EEB
6 straipsnio 2 dalimi, véliau perdavé dokumentus Komi-
sijai, kitoms valstybéms naréms ir Maisto grandinés ir
gyviny sveikatos nuolatiniam komitetui.

Siuo sprendimu Bendrijos lygmeniu turéty biiti oficialiai
patvirtinta, kad dokumentai i§ esmés atitinka duomeny ir
informacijos  reikalavimus,  nustatytus  Direktyvos
91/414/EEB 1I priede, ir dél bent vieno augaly apsaugos
produkto, kurio sudétyje yra atitinkamos veikliosios
medziagos — tos direktyvos III priede nustatytus reikala-
vimus.

Siuo sprendimu nepazeidziama Komisijos teisé prasyti
pareiskéjo pateikti papildomy duomeny arba informa-
cijos siekiant issiaiskinti tam tikrus su pateiktais doku-
mentais susijusius klausimus.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Nepazeidziant Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 4 dalies,
Komisijai ir valstybéms naréms pateikti dokumentai dél $io
sprendimo priede nurodyty veikliyjy medziagy siekiant, kad
tos medziagos biity jtrauktos i tos direktyvos I prieda, i$
esmés atitinka tos direktyvos II priede nustatytus duomeny ir
informacijos reikalavimus.

Atsizvelgiant j numatytus naudojimo btidus, dokumentai dél
vieno augaly apsaugos produkto, kurio sudétyje yra veikliosios
medZiagos, taip pat atitinka direktyvos III priede nustatytus
duomeny ir informacijos reikalavimus.

2 straipsnis

Ataskaita rengianti valstybé naré toliau iSsamiai nagrinéja
1 straipsnyje nurodytus dokumentus, pranesa Komisijai apie

tyrimy rezultatus ir pateikia rekomendacijg jtraukti arba
nejtraukti i Direktyvos 91/414/EEB 1 priedg 1 straipsnyje nuro-
dytas veikligsias medziagas bei nurodo visas jtraukimo salygas
kuo grei¢iau ir ne véliau kaip per vienerius metus nuo $io
sprendimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 20 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU

Komisijos narys

PRIEDAS

VEIKLIOJI MEDZIAGA, KURIAI TAIKOMAS SIS SPRENDIMAS

[prastas pavadinimas, . . . Ataskaitg rengianti
CIPAC identifikavimo numeris Pareiskejas Paraiskos pateikimo data valstybé naré
Ipkonazolis Kureha GmbH 2007 m. kovo 30 d. JK
CIPAC Nr. 798
Maltodekstrinas Biological Crop Protection Ltd 2007 m. liepos 2 d. JK
CIPAC Nr. 801
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EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO SPRENDIMAS
2007 m. gruodzio 7 d.
i$ dalies kei¢iantis 2001 m. gruodzio 6 d. Sprendimag ECB/2001/15 dél euro banknoty emisijos
(ECB/2007/19)
(2008/21/EB)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
106 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | Europos centriniy banky sistemos ir Europos
centrinio banko statuta, ypac i jo 16 straipsni,

kadangi:

(1)

Pagal 2007 m. liepos 10 d. Tarybos sprendimo
2007/503EB pagal Sutarties 122 straipsnio 2 dalj dél
bendros valiutos jvedimo Kipre 2008 m. sausio 1 d. (!)
1 straipsnj ir 2007 m. liepos 10 d. Tarybos sprendimo
2007/504[EB pagal Sutarties 122 straipsnio 2 dalj dél
bendros valiutos jvedimo Maltoje 2008 m. sausio
1d. (3 1 straipsnj Kipras ir Malta atitinka biitinas salygas
eurui jvesti ir pagal Stojimo akto () 4 straipsnj Sioms
valstybéms naréms taikytos leidZian¢ios nukrypti
nuostatos nuo 2008 m. sausio 1 d. bus panaikintos.

2001 m. gruodzio 6 d. Sprendimo ECB[2001/15 dél
euro banknoty emisijos () 1 straipsnio d punktas
apibrézia ,banknoty paskirstymo rakta“ ir daro nuroda
i to sprendimo prieds, kuris nurodo nuo 2007 m. sausio
1 d. taikomg banknoty paskirstymo rakta. Atsizvelgiant j

() OL L 186, 2007 7 18, p. 29.
() OL L 186, 2007 7 18, p. 32.

(3

-~

=

Aktas dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respub-
likos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respub-
likos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respub-
likos ir Slovakijos Respublikos stojimo salygy ir Sutarciy, kuriomis
yra grindziama Europos Sgjunga, pritaikomyjy pataisy (OL L 236,
2003 9 23, p. 33).

OL L 337, 2001 12 20, p. 52. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu ECB/2006/25 (OL L 24, 2007 1 31,
p. 13).

tai, kad 2008 m. sausio 1 d. Kipras ir Malta isives eura,
reikia i§ dalies pakeisti Sprendimg ECB/2001/15, siekiant
nustatyti nuo 2008 m. sausio 1 d. taikomg banknoty
paskirstymo rakta,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Sprendimo ECB/2001/15 dalinis pakeitimas

Sprendimas ECB[2001/15 i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 1 straipsnio d punkto paskutinis sakinys pakeiciamas taip:

,Sio sprendimo priedas nurodo nuo 2008 m. sausio 1 d.
taikomg banknoty paskirstymo raketa.”

. Sprendimo ECB[2001/15 priedas pakeiciamas Sio sprendimo

priede i8déstytu tekstu.

2 straipsnis

Baigiamoji nuostata

Sis sprendimas jsigalioja 2008 m. sausio 1 d.

Priimta Frankfurte prie Maino, 2007 m. gruodzio 7 d.

ECB pirmininkas
Jean-Claude TRICHET
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PRIEDAS

BANKNOTU PASKIRSTYMO RAKTAS NUO 2008 M. SAUSIO 1 D.

Europos centrinis bankas

Nationale Bank van Belgié/Banque Nationale de Belgique

Deutsche Bundesbank

Central Bank and Financial Services Authority of Ireland

Bank of Greece

Banco de Espafia

Banque de France

Banca d'ltalia

Central Bank of Cyprus

Banque centrale du Luxembourg
Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta
De Nederlandsche Bank
Oesterreichische Nationalbank
Banco de Portugal

Banka Slovenije

Suomen Pankki

8,0000 %
3,2615 %
27,0880 %
1,1730 %
2,3980 %
9,9660 %
18,9915 %
16,5395 %
0,1650 %
0,2080 %
0,0825 %
51395 %
2,6610 %
2,2620 %
0,4215 %
1,6430 %

I$ viso  100,0000 %
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